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1 Wazne wskazowki bezpieczenstwa

Symbole ostrzegawcze

Przeznaczenie urzgdzenia

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy koniecznie
zapoznac sie z ponizszym dokumentem oraz przechowywac
go zawsze pod reka.

®

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo prowadzgce bezposrednio do ciezkich
i nieodwracalnych obrazen albo do $miertelnego wypadku.

D|

Niebezpieczenstwo prowadzgce do ciezkich obrazen lub
do smiertelnego wypadku.
UWAGA

Niebezpieczenstwo prowadzgce do lekkich obrazen lub
strat materialnych.

il

Urzadzenie

* mogg obstugiwac¢ wytgcznie osoby, ktére zostaty przeszkolone w
jego obstudze i ktérym zlecono wyraznie wykonywanie tej pracy

* moze byc¢ uzytkowane tylko pod nadzorem

* nie moze byc¢ obstugiwane przez dzieci

* nie moze by¢ uzywane przez osoby niepetnosprawne fizycznie lub
umystowo

Personel obstugujgcy urzgdzenie musi przed rozpoczeciem pracy
zostac poinformowany na temat

* obstugi urzgdzenia

 zagrozen zwigzanych z odkurzanymi materiatami

* bezpiecznego usuwania odkurzonego materiatu

—_

. Nalezy zaniechac¢ kazdego sposobu pracy budzgcego watpliwo-
$ci z punktu widzenia bezpieczenstwa.
Nigdy nie uzywaé odkurzacza bez zatozonego filtra.
W nastepujgcych sytuacjach wytgczyé urzadzenie i wyjgc wtycz-
ke z gniazdka sieciowego:
- przed przystgpieniem do czyszczenia i konserwaciji
- przed wymiang czesci
- przed przezbrajaniem urzgdzenia
- w razie tworzenia sie piany lub wyciekania ptynu

(SEN

Uzytkowanie urzadzenia podlega ogdlnym przepisom obowigzuja-
cym w danym kraju.

Obok instrukcji obstugi i obowigzujacych w kraju uzytkownika prze-
piséw zapobiegania wypadkom nalezy przestrzegac réwniez uzna-
nych technicznych zasad bezpieczenstwa dotyczgcych bezpieczne-
go i prawidtowego sposobu wykonywania pracy.

Od roku 1997 obowigzuje nowa klasyfikacja pytéw szkodliwych dla
zdrowia i przyporzadkowanych do nich urzadzen do odkurzania/od-
pylania. Klasyfikacja ta jest ujeta w normie IEC 60335-2-69 (ogdIno-
Swiatowej) i EN 60335-2-69 (europejskiej).

" NDS = najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy
*) Wyposazenie dodatkowe w zaleznosci od modelu
Thumaczenie oryginatu instrukcji



ATTIX 40-OM PC TYPE 22

y & @ Klasa pytu M (srednia). Do tej klasy pyléw nalezg pyty o okreslonych
’ |I| wartosciach NDS" > 0,1 mg/m’ oraz pyty drzewne. Odkurzacze prze-
& 4 znaczone do tej klasy pytdw badane sg jako cato$ciowe urzadzenie.

Maksymalny stopien przepuszczalnosci wynosi 0,1%, utylizacja musi sie odbywac z
minimalng emisjg pytu.

Urzadzenia przeznaczone do eksploatacji w strefie 22 oznaczone sg jako odku-
rzacze typu 22.

Zone 22,/

» Urzadzenia te mogg by¢ wykorzystywane do usuwania pytu klasy L, M lub H

» Mianem strefy 22 okre$la sie warunki, w ktérych pyty tatwopalne wystepujg tylko chwi-
lowo (np. krécej niz przez 10 godzin w skali roku).

» Urzadzenia typu 22 mogg by¢ wykorzystywane jako odpylacze.

Wszystkie odkurzacze bezpieczenstwa muszg posiadac uktad kontroli natezenia prze-
ptywu powietrza i zapewnia¢ minimalng predkosc przeptywu powietrza V . =20 m/s.

Odkurzacz ATTIX 40-OM PC TYPE 22 nadaje sie do usuwania:

 Cieczy niepalnych (temperatura zaptonu powyzej 55 °C).

* Opitkdw i pytdbw niebezpiecznych dla zdrowia, w tym pytéw o wartosciach NDS
> 0,1 mg/m?

» Pytu suchego, tatwopalnego w strefie 22.

Urzgdzenie mozna stosowa¢ do odsysania jedynie pod warunkiem, ze nie zostang za-
ssane zadne potencjalne zrodta mogace zainicjowaé zapton.

Przewodzgce urzgdzenia odpylajgce, jak np. wyciggi wentylacyjne nad maszynami lub
przewodzgce podzespoty obrabiarek, np. urzgdzenia klasy bezpieczenstwa Il, ktore nie
$g uziemione za pomocg gtébwnego urzgdzenia, nalezy uziemi¢ w inny sposéb, aby nie
dopusci¢ do gromadzenia sie fadunkéw elektrostatycznych.

Po absorpciji lub ekstrakcji pytu w strefie 22, pojemnik na kurz, gdy sg potrzebne, ale
zawsze bedzie oprézniany po kazdym uzyciu.

Nalezy zadba¢ poprzez regularne czyszczenie, zeby pyt nie gromadzit sie na urzgdze-
niu.

Urzadzenie moze by¢ stosowane tylko wtedy, gdy wszystkie filtry powietrza i filtry do
chtodzenia silnika zainstalowanego i nie sg uszkodzone.

Urzgdzenie nie jest przeznaczone do odsysania pytéw z pracujgcych obrabiarek, ktére
moga wytwarzac potencjalne zrodta zaptonu.

W przypadku zastosowania odkurzacza do usuwania pytu, kiedy powietrze wylotowe
odkurzacza kierowane jest do pomieszczenia, nalezy zapewni¢ odpowiednig szybkos¢
wymiany powietrza w pomieszczeniu (w tym wypadku nalezy przestrzega¢ obowigzu-
jacych w danym kraju przepisow).

Urzgdzenie przeznaczone jest do profesjonalnego zastosowania, np. w:
* hotelach, szkotach, szpitalach, fabrykach, sklepach, biurach, wynajmowanych loka-
lach

Kazde zastosowanie wykraczajgce poza opisane powyzej jest niezgodne z przezna-
czeniem. Za wynikte z tego powodu szkody producent nie odpowiada.

Do uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem nalezy rowniez zachowanie podanych
przez producenta warunkow eksploatacji, konserwacji i utrzymywania maszyny w do-
brym stanie.

' NDS = najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy 3
*) Wyposazenie dodatkowe w zaleznosci od modelu
Ttumaczenie oryginatu instrukciji
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Transport

Sktadowanie

Podiaczenie zasilania
elektrycznego

Przedtuzacze

Konserwacja, czyszczenie i

1. Przed transportem urzadzenia nalezy zamkng¢ wszystkie bloka-
dy i zaryglowania zbiornika zanieczyszczen.

2. Nie wolno przechyla¢ urzgdzenia, jezeli w zbiorniku zanieczysz-
czen znajduje sie ciecz.

3. Zabrania sie podnoszenia urzgdzenia na haku dzwigowym.

1. Przechowywaé urzgdzenie w suchym i zabezpieczonym przed
mrozem miejscu.

1. Zaleca sie podtgczenie urzgdzenia do obwodu z wytgcznikiem
ochronnym réznicowo-prgdowym.

2. Nalezy pamieta¢, ze w zaktadzie i ekstrakcji pytu w strefie 22
kable przedtuzajgce, ztgczki i sprzegta karty nie sg uzywane.

3. Uktad biezgcych realizacji czesci (gniazda, zigcza i zlgczki) i
przenoszenie przedtuzacz takich, ktére mogg rozwija¢ klasie
bezpieczenstwa.

4. Wtyczki i gniazdka z wtyczkg przewodu zasilajgcego i przedtuza-
czy powinny by¢ w wykonaniu wodoszczelnym.

1. Jako przedtuzacz stosowac tylko przewdd podany przez produ-
centa lub o jeszcze lepszych parametrach.

2. Stosujgc przedtuzacz nalezy przestrzegaé, aby miat on wtasciwy,
minimalny przekroj:

dtugosé przekroj

przewodu <16 A <25A
do20m 1,5 mm? 2,5 mm?
20do 50 m 2,5 mm? 4,0 mm?

Podczas wyszczegdlnionych ponizej czynnosci zwroci¢ uwage, aby

naprawa niepotrzebnie nie wzbija¢ pytu. Nosi¢ maske przeciwpytowg P2.

Wykonywac tylko te prace konserwacyjne, ktére opisane sg w in-
strukcji obstugi.
Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji urzgdzenia
nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.
Do czasu konserwacji i czyszczenia urzadzenia nalezy sie z nim

obchodzi¢ w taki sposéb, aby nie byto ono Zzrédtem zagrozenia dla
personelu wykonujgcego konserwacje lub innych osob.
W pomieszczeniu do wykonywania czynnosci konserwacyjnych
1. stosowaé wymuszong wentylacje z filtrowaniem powietrza
2. nosi¢ odziez ochronng
3. pomieszczenie do konserwacji oczysci¢ w taki sposéb, aby do

otoczenia nie przedostaty sie zadne niebezpieczne substancje.
Przed usunieciem urzadzenia z otoczenia zanieczyszczonego szko-
dliwymi substancjami
1. odkurzy¢ zewnetrzng powierzchnie urzgdzenia, zetrze¢ na czy-
sto albo szczelnie zapakowac urzgdzenie
2. unika¢ przy tym roznoszenia osadzonego niebezpiecznego pytu
Wszystkie zanieczyszczone czeéci, ktére podczas prac konserwa-
cyjnych i naprawczych nie mogty zosta¢ oczyszczone w zadawala-
jacym stopniu nalezy
1. zapakowaé w szczelnych workach
2. zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
4 " NDS = najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy

*) Wyposazenie dodatkowe w zaleznosci od modelu
Ttumaczenie oryginatu instrukciji
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Co najmniej raz w roku przedstawiciel serwisu firmy Nilfisk lub oso-
ba przeszkolona w tym zakresie powinna przeprowadzi¢ kontrole
techniczng usuwania pytu, np. sprawdzi¢ filtr na obecnos$¢ uszko-
dzen, sprawdzi¢ szczelnos¢ powietrzng urzadzenia i funkcjonowa-
nie podzespotéw kontrolnych.

Zrodta zagrozenia

Instalacja elektryczna

Odsysanie cieczy

Ii NIEBEZPIECZENSTWO

Porazenie prgdem na skutek uszkodzonego przewodu
zasilajgcego.

Dotkniecie uszkodzonego przewodu zasilajgcego moze
prowadzi¢ do ciezkiego lub $miertelnego wypadku.

1. Przewdd zasilajgcy chroni¢ przed uszkodzeniem (nie
przejezdza¢ po przewodzie, nie ciggng¢ za przewod,
nie zgniata¢ przewodu).

2. Przewdd zasilajgcy nalezy kontrolowaé regularnie na
obecnos¢ uszkodzen oraz oznaki starzenia sie mate-
riatu.

3. Przed dalszym uzytkowaniem urzgdzenia wymieni¢
uszkodzony przewdd zasilajgcy w serwisie firmy Nilfisk
albo u uprawnionego elektryka.

NIEBEZPIECZENSTWO
Czesci pod napieciem w gérnej czesci odkurzacza.
Dotkniecie czesci pod napieciem prowadzi do ciezkiego
lub $miertelnego wypadku.
1. Nie spryskiwa¢ wodg gornej czesci odkurzacza.

§|

UWAGA
Uszkodzenie na skutek niewtasciwego napiecia
sieciowego.
Urzadzenie moze ulec zniszczeniu na skutek podtgczenia
do niewtasciwego napiecia sieciowego.
1. Konieczne jest upewnienie sie, ze napiecie podane na

tabliczce znamionowej odkurzacza odpowiada napieciu
sieci lokalne;j.

>

UWAGA

Odsysanie cieczy.

Nie wolno uzywac¢ odkurzacza do zbierania cieczy palnych.

1. Przed rozpoczeciem odsysania cieczy nalezy zasadni-
czo wyjac filtr workowy /worek utylizacyjny i sprawdzic¢
dziatanie ptywaka, wzgl. ogranicznika poziomu wody.

2. Zaleca sie stosowanie oddzielnego wktadu filtracyjnego
lub filtra siatkowego.

3. W przypadku tworzenia sie piany natychmiast zakon-
czy¢ prace i opréznic¢ zbiornik.

' NDS = najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy

o

*) Wyposazenie dodatkowe w zaleznosci od modelu
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Niebezpieczne materialy

Czesci zamienne i osprzet

Instalacja jednorazowego
worka

Opréznianie zbiornika
zanieczyszczen

Niebezpieczne materiaty.
Odkurzanie niebezpiecznych materiatbw moze prowadzic¢
do ciezkiego lub $miertelnego wypadku.
Odkurzacz nie jest przeznaczony do zbierania:
- gorgcych materiatéw (zarzgce sie niedopatki, gorgcy
popidt itp.)
- palnych, wybuchowych, agresywnych cieczy (np. ben-
zyna, rozpuszczalniki, kwasy, tugi itp.)
- mieszanin palnych pytéw z cieczami
- substancji grozgcych wybuchem lub réwnorzednych z
nimi materiatdw zgodnie z §1 Ustawy o materiatach
wybuchowych
- pytdw palnych o skrajnie niskiej minimalnej energii za-
ptonu ME <1 mJ (przestrzega¢ dodatkowych przepi-
sOw obowigzujgcych w danym kraju)
- Wysoce reaktywne pyty lub pyly o wysokim powino-
wactwie do tlenu

W przypadku pytéw takich jak np. pyty tytanu i magnezu
majg zastosowanie dodatkowe wymagania. Nalezy
skonsultowaé sie z krajowg inspekcjg pracy lub
producentem odkurzacza.

UWAGA

Czesci zamienne i osprzet.

Stosowanie nieoryginalnych czesci zamiennych lub

osprzetu moze wptyngé ujemnie na bezpieczenstwo

eksploatacji urzgdzenia.

1. Stosowac tylko czesci zamienne i osprzet firmy Nilfisk.

2. Uzywac tylko szczotek dostarczonych wraz z urzadze-
niem lub okreslonych w instrukcji obstugi.

W urzgdzeniu typu 22 potgczenie uziemiajgce miedzy
gtowicg oraz pojemnikiem musi by¢ zachowane przez
caly czas, aby zapobiec gromadzeniu tadunkéw
elektrostatycznych.

Stuzy do tego mosiezny zacisk na gtowicy odkurzacza,
ktory styka sie z oprawg otworu pojemnika.

Podczas instalowania jednorazowego worka nalezy

upewni¢ sie, ze worek nie utrudnia potgczenia zacisku
antystatycznego.

UWAGA

Substancje niebezpieczne dla srodowiska naturalnego.

Odkurzane materiaty mogg by¢ niebezpieczne dla

Srodowiska naturalnego.

1. Zebrane zanieczyszczenia usungé zgodnie z przepisa-
mi dotyczgcymi usuwania zanieczyszczen.

" NDS = najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy
*) Wyposazenie dodatkowe w zaleznosci od modelu
Thumaczenie oryginatu instrukcji



2 Opis

21 Elementy sterujace

2.2 Panel sterowania
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ATTIX 40-OM PC TYPE 22

Uchwyt z prowadnicg do zwijania przewodu zasilajgcego
Punkt zamocowania uchwytu rury ssgce;j

Klamra zamykajgca

Kétko samonastawcze

Zbiornik zanieczyszczeh

Ztaczka wlotowa odkurzacza

Wigcznik urzadzenia

Regulacja $rednicy weza

Przycisk funkcji oczyszczania filtra

Wi

[

' NDS = najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy
*) Wyposazenie dodatkowe w zaleznosci od modelu

Ttumaczenie oryginatu instrukciji



ATTIX 40-0M PC TYPE 22

3 Przed uruchomieniem

3.1 Montaz urzadzenia
3.1.1 Wyjmowanie osprzetu
z opakowania

3.1.2 Mocowanie uchwytu
rury ssacej na rurze
ssacej”

3.2 Przed uruchomieniem

. Wyja¢ urzgdzenie i osprzet z

opakowania.

. Nie wolno jeszcze podtgczac

wtyczki do gniazdka siecio-
wego.

. Otworzy¢ klamry zamykaja-

ce (A) i zdjg¢ pokrywe odku-
rzacza.

. Wyja¢ osprzet ” ze zbiornika

i z opakowania.

. Zamocowac uchwyt na rurze

Ssgcej.

W zaleznosci od szkodliwosci pochfanianianych/odsysanych pytéw
odkurzacz nalezy wyposazy¢ w odpowiednie filtry:

Rodzaj pytu

Filtr workowy/worek utyli-
zacyjny/wklad filtracyjny

Pyly nie rakotwércze o wartosciach
NDS > 0,1 mg/m?® (przestrzega¢ uzupet-
niajgcych przepiséw krajowych)

Pyt o wtasnosciach wybuchowych, kla-
sa zagrozenia wybuchem St1,St2,St3 w
strefie 22

Pyty nieszkodliwe

m Worek utylizacyjny
'@r (5 sztuk)

Q nr artykutu

w 302000804

Pyly nie rakotwércze o wartosciach
NDS > 0,1 mg/m? (przestrzega¢ uzupet-
niajgcych przepiséw krajowych)

Pyt o wtasnosciach wybuchowych, kla-
sa zagrozenia wybuchem St1,St2,St3 w
strefie 22

Pyty nieszkodliwe

Filtr workowy
(5 sztuk)

nr artykutu
302004004

Pyty nie rakotwércze o wartosciach
NDS > 0,1 mg/m? (przestrzega¢ uzupet-
niajgcych przepiséw krajowych)

Pyt o wtasnosciach wybuchowych, kla-
sa zagrozenia wybuchem St1,St2,St3 w
strefie 22

Pyty nieszkodliwe

Wktad filtracyjny “M”
nr artykutu
302000490

" NDS = najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy
*) Wyposazenie dodatkowe w zaleznosci od modelu

Ttumaczenie oryginatu instrukciji



3.3 Zakladanie worka
utylizacyjnego

ATTIX 40-OM PC TYPE 22

Rodzaj pytu Filtr workowy/worek utyli-
zacyjny/wkiad filtracyjny

“TYPE 22"
* Pyly nie rakotworcze o wartosciach nr artykutu
NDS > 0,1 mg/m?® (przestrzega¢ uzupet- 107400453

» Pyt o wtasnosciach wybuchowych, kla-

» Pyty drzewny i pyty betonu

Filtr powietrza dopty-
@ % wajgcego do silnika

niajgcych przepiséw krajowych)

sa zagrozenia wybuchem St1,St2,St3 w
strefie 22

ﬁrsgd odkurzaniem/zbieraniem pytdw o okreslonych wartosciach

1.
2.

Sprawdzi¢, czy wszystkie filtry sg prawidtowo zatozone.
Zabrania sie uzytkowania urzgadzenia bez klamry anty-
elektrostatycznej lub z uszkodzong klamrg antyelektrostatyczng.
Niebezpieczenstwo wybuchu na skutek wytadowania nagroma-
dzonych tadunkoéw elektrostatycznych w atmosferze zagrozonej
wybuchem.

3. Srednica weza i ustawienie $rednicy weza ssgcego muszg sie
zgadzad.

4. Przy pracujgcym silniku zatka¢ waz ssacy reka. Jesli predkos¢
powietrza w wezu ssgcym spadnie ponizej 20 m/s, ze wzgledow
bezpieczenstwa wigcza sie ostrzegawczy sygnat akustyczny.

1. Nie wolno jeszcze podtgczac
wtyczki do gniazdka siecio-
wego.

‘ 2. Otworzy¢ klamry zamykaja-
ce (A) i zdjg¢ pokrywe odku-

A A rzacza.
o® 3. Zatozy¢ nowy worek utyli-

" = = » zacyjny do zbiornika zanie-

h\ czyszczen.

H O v 4. Mufe filtra workowego doci-
sng¢ mocno do ztgczki wloto-

wej odkurzacza.

5. Zwréci¢ uwage, aby szczeliny

wentylacyjne (E) worka utyli-
zacyjnego byty umieszczone
we wnetrzu zbiornika zanie-
czyszczen.

6. Gorny brzeg worka utylizacyj-
nego wywing¢ nad krawedzig
zbiornika zanieczyszczen.

' NDS = najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy 9
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7. Podczas instalowania jed-
norazowego worka nalezy
upewni¢ sie, ze worek nie
utrudnia potgczenia zacisku
antystatycznego.

8. Natozy¢ pokrywe odkurza-

cza.
. 9. Zamknagé¢ klamry zamyka-
jace (A). Zwroci¢ uwage na
prawidtowg pozycje klamer
A o@ A zamykajacych.
=A=] =
/{ W

3.4 Zakladanie filtra 1. Nie wolno jeszcze poditgczac
workowego wtyczki do gniazdka siecio-
wego.

‘ 2. Otworzy¢ klamry zamykaja-
ce (A) i zdjg¢ pokrywe odku-
rzacza.

A =)/ A

3. Zatozyc¢ filtr workowy do
zbiornika zanieczyszczenh.

4. Mufe filtra workowego doci-
sng¢ mocno do ztgczki wlo-
towej odkurzacza.

10 " NDS = najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy
*) Wyposazenie dodatkowe w zaleznosci od modelu
Ttumaczenie oryginatu instrukciji



ATTIX 40-OM PC TYPE 22

5. Natozy¢ pokrywe odkurza-

cza.
. 6. Zamknag¢ klamry zamyka-
jace (A). Zwroci¢ uwage na
prawidtowg pozycje klamer
A A zamykajgcych.
o®
= AN= = /s =
/ )
' NDS = najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy 11
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4 Obstuga / Eksploatacja

41 Przytacza 1. Podtagczanie weza ssacego.
4.1.1 Podigczanie weza
ssacego
4.1.2 Podtaczanie do sieci 1. Zwrécié uwage, aby odku-
elektrycznej o rzacz byt wytgczony.
2. Wtyczke przewodu zasilajg-
Podane na tabliczce znamionowej cego podtgczyé do zamon-

napigecie robocze musi by¢ zgodne

iy . towanego zgodnie z przepi-
Z hapieciem sieciowym.

sami gniazdka sieciowego z
wtykiem ochronnym.

4.2 Wiaczy¢ urzadzenie Ustawienie
. Dziatanie
. . . Lo wiacznika
Srednica weza i ustawienie $red- 0
nicy weza ssgcego muszg sie zga- ' 7 0 wyt.

dzagé: I Wigczanie

12 " NDS = najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy
*) Wyposazenie dodatkowe w zaleznosci od modelu
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4.3 Oczyszczanie wktadu
filtracyjnego

Tylko podczas odkurzania bez filtra
workowego i bez wymiennego filtra
tkaninowego.

4.4 Sprawdzanie funkcji
kontroli natezenia
przeptywu powietrza

Przed odkurzaniem/zbieraniem
pytow o okreslonych warto$ciach
NDS:

4.5 Akustyczny sygnat
ostrzegawczy

ATTIX 40-OM PC TYPE 22

‘Push&Clean!

Filter Cleaning System

b

W razie spadku mocy ssania:

1. Ustawi¢ wigcznik w poto-
zeniu "I" (maksymalna moc
ssania).

2. Zastoni¢ dionig otwor ssawki
i weza ssgcego.

1. Sprawdzi¢, czy wszystkie
filtry sg prawidlowo zamon-
towane.

Jesli predkos¢ powietrza w wezu
ssgcym spadnie ponizej 20 m/s,
ze wzgledow bezpieczenstwa

3. Wocisng¢ trzy razy guzik uru-
chamiajgcy funkcje oczysz-
czania filtra. Powstajacy w
ten sposéb prad powietrza
oczyszcza ptytki wktadu fil-
tracyjnego z nagromadzone-

go pytu.

2. Przy pracujgcym silniku za-
tka¢ waz ssacy; po ok. 1 se-
kundzie wigcza sie akustycz-
ny sygnat ostrzegawczy.

wigcza sie ostrzegawczy sygnat
akustyczny, patrz rozdziat ,Usu-
wanie usterek”.

' NDS = najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy
*) Wyposazenie dodatkowe w zaleznosci od modelu
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5 Zakres zastosowania i metody pracy

5.1 Techniki pracy

5.1.1 Zbieranie suchych
zanieczyszczen

5.1.2 Odsysanie cieczy

Stosowane zgodnie z instrukcjg obstugi wyposazenie dodatkowe,
ssawki i weze ssgce mogg zwiekszy¢ efektywnos¢ czyszczenia, a
tym samym zmniejszy¢ naktad pracy przeznaczony na czyszczenie.

Dobre efekty pracy mozna osiggng¢ przestrzegajac kilku waznych
zalecen oraz wykorzystujac wtasne doswiadczenie zdobyte w okre-
Slonej dziedzinie.

W niniejszej instrukcji mozna znalez¢ kilka zasadniczych wskazé-
wek.

Przed przystgpieniem do odkurzania materiatéw suchych o okre-
slonych wartosciach NDS nalezy zatozy¢ do zbiornika workowy filtr
bezpieczenstwa. Nr artykutu patrz rozdziat ,Osprzet”

Przed rozpoczeciem zbierania zanieczyszczen suchych nalezy za-
tozy¢ do pojemnika worek utylizacyjny (nr artykutu patrz rozdziat
~Wyposazenie dodatkowe”). Zebrany materiat mozna wéwczas fa-
two i w sposoéb higieniczny usunac.

Po zakonczeniu odsysania cieczy element filtrujgcy jest wilgotny.
Wilgotny element filtrujgcy szybciej ulega zatkaniu podczas usuwa-
nia zanieczyszczen suchych. Z tego wzgledu przed rozpoczeciem
pracy na sucho element filtrujgcy nalezy wypra¢ i wysuszy¢ lub wy-
mieni¢ na nowy.

UWAGA!
Nie wolno uzywaé¢ odkurzacza do zbierania cieczy palnych.

Przed przystgpieniem do zasysania ptyndw nalezy zawsze wyjmo-
wac filtr/worek jednorazowy. Nie dotyczy modeli XC.

Zaleca sie stosowanie oddzielnego wktadu filtracyjnego lub filtra
siatkowego.

W przypadku tworzenia sie piany natychmiast zakonczy¢ prace i
oprézni¢ zbiornik.

Aby zredukowac¢ powstawanie piany nalezy stosowac srodek prze-
ciwpienigcy Nilfisk Foam Stop (nr artykutu patrz rozdz. ,Osprzet”).

14
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6 Po zakonczeniu pracy

6.1 Wylaczanie i
przechowywanie ?

odkurzacza 2

ATTIX 40-OM PC TYPE 22

. Po zakonczeniu odsysania

pytéw szkodliwych dla zdro-
wia, odkurzacz nalezy odku-
rzy¢ z zewnatrz.

. Wylgczy¢ urzadzenie i wy-

ciggna¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

. Zwing¢ przewod zasilaja-

cy na uchwycie (A). Za-
czg¢ zwijanie przewodu od
obudowy, a nie od konca z
wtyczkg, aby przewdd sie nie
poprzekrecat.

. Opréznic¢ zbiornik, wyczys$cic

odkurzacz.

. Po zebraniu cieczy odkurza-

czem: Pokrywe odkurzacza
ustawi¢ osobno, aby umoz-
liwi¢ wyschniecie wkfadu fil-
tracyjnego.

. Zawiesi¢ rure ssgcg z ssaw-

kg podtogowg (B) na uchwy-
cie i schowac osprzet (C).

. Odkurzacz przechowywaé w

suchym pomieszczeniu oraz
zabezpieczy¢ przed doste-
pem osob niepowotanych.

' NDS = najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy
*) Wyposazenie dodatkowe w zaleznosci od modelu
Ttumaczenie oryginatu instrukciji
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7 Konserwacja

7.1 Plan konserwacji

po zakonczeniu pracy | w razie potrzeby
7.2.1 | Opréznianie zbiornika zanieczyszczen )
7.2.2 | Wymiana worka utylizacyjnego o
7.2.3 | Wymiana workowego filtra °
7.2.4 | Wymiana wkiadu filtracyjnego o
7.2.5 | Wymiana filtra powietrza doptywajgcego do silnika °

7.2 Prace konserwacyjne
7.2.1 Oproéznianie zbiornika
zanieczyszczen

Po opréznieniu: Przed ponownym
zamontowaniem wyczySci¢  Kra-
wedz zbiornika i uszczelki w pier-
Scieniu tgczgcym i w pokrywie od-
kurzacza.

Jezeli uszczelka lub rowek sg brud-
ne lub uszkodzone to spada moc
ssania.

Przed powtérnym podtgczeniem
weza ssgcego: Wyczyscic ztgczke
wlotowg odkurzacza i ztgczke weza.

1. Wylgczy¢ urzadzenie i wy-
ciggna¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

2. Otworzy¢ klamry zamykaja-
ce (A) i zdjg¢ pokrywe odku-
rzacza.

3. Wysypac zebrane zanie-
czyszczenia.

4. Zebrane zanieczyszczenia
usungc¢ zgodnie z przepisa-
mi ustawowymi.

5. Natozy¢ pokrywe odkurza-
cza.

6. Zamkna¢ klamry zamyka-
jace (A). Zwréci¢ uwage na
prawidtowg pozycje klamer
zamykajgcych.

16
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7.2.2 Wymiana worka
utylizacyjnego

ATTIX 40-OM PC TYPE 22

1. Wylgczy¢ urzadzenie i wy-
ciggng¢ wtyczke z gniazdka

sieciowego.
‘ 2. Otworzy¢ klamry zamykaja-
ce (A) i zdjg¢ pokrywe odku-
A rzacza.

Podczas wyszczegdlnionych poni-
zej czynnosci zwréci¢ uwage, aby A
niepotrzebnie nie wzbija¢ pytu. No-

si¢ maske przeciwpytowg P2.
ep pyiowa ‘ = = » Wyjmowanie worka utyliza-

Nigdy nie uzywaé odkurzacza bez /4 A\ cyjnego:
zatozonego filtra! H O - 3. Zamkna¢ worek utylizacyjny
sznurkiem (B).

4. Ostroznie $Sciggng¢ mufe
worka utylizacyjnego ze
ztgczki wlotowej odkurzacza
(C).

B 5. Zamkng¢ mufe worka utyli-

7, zacyjnego (D) suwakiem.

1 6. Worek utylizacyjny usungé

\ zgodnie z przepisami do-
¥ D tyczgcymi utylizacji zanie-
7 czyszczeh.

Zaktadanie worka utylizacyj-

nego:

[ 7. Wyczysci¢ zbiornik zanie-
czyszczeh.

8. Zatozy¢ nowy worek utyli-
zacyjny do zbiornika zanie-
czyszczeh.

9. Zwrdci¢ uwage, aby szcze-

liny wentylacyjne (E) worka
utylizacyjnego byty umiesz-
czone we wnetrzu zbiornika
zanieczyszczen.

10.Mufe filtra workowego doci-
sng¢ mocno do ztgczki wlo-
towej odkurzacza.

11.Gorny brzeg worka utyliza-
cyjnego wywingc¢ nad krawe-
dzig zbiornika zanieczysz-
czen.

12.Natozy¢ pokrywe odkurza-
cza.

13.Zamkng¢ klamry zamyka-
jace (A). Zwrdci¢ uwage na
prawidtowg pozycje klamer
zamykajgcych.

o
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*) Wyposazenie dodatkowe w zaleznosci od modelu
Ttumaczenie oryginatu instrukciji



ATTIX 40-0M PC TYPE 22

7.2.3 Wymiana workowego
filtra

Podczas wyszczegdlnionych poni-
zej czynnosci zwréci¢ uwage, aby
niepotrzebnie nie wzbijac¢ pytu. No-
si¢ maske przeciwpytowg P2.

Nigdy nie uzywac¢ odkurzacza bez
zatozonego filtra!

A o®

£
il
i

1. Wylgczy¢ urzadzenie i wy-
ciggng¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

2. Otworzy¢ klamry zamykaja-
ce (A) i zdjg¢ pokrywe odku-
rzacza.

Wyjmowanie filtra workowe-

go:

3. Ostroznie Sciggng¢ mufe fil-
tra workowego (B) ze ztgczki
wlotowej odkurzacza (C).

4. Zamkng¢ mufe filtra worko-
wego suwakiem (D).

5. Filtr workowy usung¢ zgod-
nie z przepisami dotyczagcy-
mi utylizacji zanieczyszczen.

Zaktadanie filtra workowego:

6. Wyczysci¢ zbiornik zanie-
czyszczeh.

7. Zatozy¢ filtr workowy do
zbiornika zanieczyszczen.

8. Mufe filtra workowego do-
cisng¢ mocno do zigcz-
ki wlotowej odkurzacza.

9. Natozy¢ pokrywe odkurza-
cza.

10.Zamkng¢ klamry zamyka-
jace (A). Zwrdci¢ uwage na
prawidtowg pozycje klamer
zamykajgcych.
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7.2.4 Wymiana wktadu
filtracyjnego

Podczas wyszczegdlnionych poni-
zej czynnosci zwréci¢ uwage, aby
niepotrzebnie nie wzbijac¢ pytu. No-
si¢ maske przeciwpytowg P2.

Nigdy nie uzywac¢ odkurzacza bez
zatozonego filtra!

“~
LI~
N,

o@®
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1. Wylgczy¢ urzadzenie i wy-
ciggna¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego.

2. Otworzy¢ klamry zamykaja-
ce (A) i zdjg¢ pokrywe odku-
rzacza.

Wyjmowanie wktadu filtra:

3. Pierscien mocujgcy filtra od-

kreci¢ w kierunku przeciw-

nym do ruchu wskazéwek
zegara i zdjgc.

Ostroznie zdjg¢ wkiad filtra.

. Wyczy$ci¢ uszczelke filtra
(B), sprawdzi¢ na obecnos$¢
uszkodzen, w razie potrzeby
wymienic.

6. Zuzyty wktad filtra zutylizo-

wac zgodnie z przepisami.

o &

Zakladanie wktadu filtra:

7. Zatozy¢ nowe wktady filtra.

8. Natozy¢ pierscien mocujgcy
filtra i zablokowac¢ obracajgc
go w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara.

9. Natozy¢ pokrywe odkurza-
cza.

10.Zamkng¢ klamry zamyka-
jace (A). Zwrdci¢ uwage na
prawidtowg pozycje klamer
zamykajgcych.

' NDS = najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy
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7.2.5 Wymiana filtra
powietrza
doptywajacego do
silnika

Podczas wyszczegdlnionych poni-
zej czynnosci zwréci¢ uwage, aby
niepotrzebnie nie wzbijac¢ pytu. No-
si¢ maske przeciwpytowg P2.

Nigdy nie uzywac¢ odkurzacza bez
zatozonego filtra!

1. Wyjgc¢ kasete z filtrem.

2. Zuzytg widknine filtracyjng
zutylizowaé zgodnie z prze-
pisami.

3. Zatozy¢ nowg widknine filtra-
cyjng i umocowac za pomo-
cq ramki.

20
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8 Usuwanie usterek

ATTIX 40-OM PC TYPE 22

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

I Silnik nie pracuje

Zadziatat bezpiecznik w ob-
wodzie gniazdka sieciowego

Zadziatato zabezpieczenie
przecigzeniowe

Uszkodzony silnik.

Wigczy¢ bezpiecznik instala-
cyjny

Wytgczy¢ odkurzacz, pozosta-
wi¢ ok. 5 minut do ostygniecia.
Jesli odkurzacz nie daje sie
ponownie uruchomic, skon-
taktowac sie z serwisem firmy
Nilfisk

Wymienic¢ silnik w serwisie
firmy Nilfisk

I Zmniejszona moc ssania

Srednica weza nie zgadza
sie z pozycjg przetgcznika do
regulacji srednicy.

Zapchany waz ssacy lub
ssawka

Petny zbiornik, worek utyliza-
cyjny lub filtr workowy.

Wkiad filtracyjny jest zabru-
dzony

Uszkodzona uszczelka mig-
dzy zbiornikiem a pokrywg
odkurzacza albo jej brak
Uszkodzony mechanizm
oczyszczania filtra

Dopasowac ustawienie
przetgcznika na urzgdzeniu do
Srednicy weza ssgcego.
Oczysci¢ wgz ssgcy/ssawke

Patrz punkt “Oproznianie
zbiornika" lub “Wymiana wor-
ka utylizacyjnego, filtra worko-
wego"

Patrz rozdziat ,Oczyszczanie
wktadu filtracyjnego”, wzgl.
~Wymiana wkfadu filtracyjne-
go!!

Wymieni¢ uszczelke

Wezwac serwis Nilfisk

I Brak ssania podczas
odsysania cieczy

Petny zbiornik

Wytgczy¢ urzgdzenie. Oproz-
ni¢ zbiornik

I Skoki napiecia

Za wysoka impedancja na-
piecia zasilajgcego

Urzgdzenie podtgczyé¢ do
innego, znajdujgcego sie bli-
zej skrzynki bezpiecznikowej
gniazdka sieciowego. Skoki
napiecia powyzej 7 % nie
wystgpig, jezeli impedancja w
punkcie przesytowym bedzie
wynosi¢ <15 Q
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9 Informacje dodatkowe

9.1 Wykorzystanie zuzytej

maszyny jako surowca

wtérnego

9.2 Gwarancja

9.3 Badania

9.4 Deklaracja zgodnosci
WE

1. Wyeksploatowane urzgdzenie nalezy natychmiast zeztomowac.
2. W tym celu wyciggnac¢ z gniazdka wtyczke i przecig¢ przewdd za-
silajgcy.
3. Urzadzen elektrycznych nie wolno wyrzucac¢ na $mieci!
Zgodnie z Europejskg Dyrektywg 2012/19/WE o prze-
E znaczonych na ztomowanie urzgdzeniach elektrycznych
mmm= | sprzecie elektronicznym, zuzyte urzadzenia elektryczne
nalezy zbiera¢ osobno i oddac¢ do punktu zbidrki surow-
cow wtornych.

W odniesieniu do gwarancji i rekojmi obowigzujg nasze ogdlne warunki
sprzedazy i dostaw.

Zmiany w ramach ulepszen technicznych zastrzezone.

Samowolne przerébki urzgdzenia, stosowanie nieprawidtowych czesci
zamiennych lub osprzetu oraz zastosowanie niezgodne z przeznacze-
niem wykluczajg odpowiedzialno$¢ producenta za spowodowane na
skutek tego szkody.

Proby elektrotechniczne nalezy przeprowadzaé zgodnie z przepisami
dotyczgcymi bezpieczenstwa i higieny pracy (BGV A3) oraz zgodnie
z normg DIN VDE 0701 cze$¢ 1 i czes¢ 3, oraz zgodnie z normg DIN
VDE 0702 w regularnych odstepach czasu oraz po naprawie lub zmia-
nie.

Odkurzacz zostat dopuszczony do uzytku zgodnie z normg europejska
IEC/EN 60335-2-69.

C€

Deklaracja zgodnosci WE

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby

DENMARK

Wyréb: Odkurzacz do cieczy i pytow
Typ: ATTIX 40-OM PC TYPE 22
Opis: 230-240V~, 50-60Hz

Dust Class M, ATEX Zone 22,
&» 11 3D Ex tD A22 T135 °C IP54

Konstrukcja urzadzenia
odpowiada nastepujacym
odnosnym przepisom:

Dyrektywa maszynowa UE 2006/42/EG
Dyrektywa o zgodnosci elektromagnetycznej
EMV UE 2004/108/EG

Dyrektywa UE ATEX 94/9/EG

Stosowane normy
zharmonizowane:

EN ISO 12100-1 (2004), EN 1SO 12100-2
(2004), EN 55014-1 (2006), EN 55014-2 (2001),
EN 61000-3-2 (2006), EN 1127-1 (2007), EN
61241-10 (2004)

Stosowane normy
zharmonizowane:

EN 60335-2-69 (2004)
IEC 60335-2-69 (2008)

Anton Sgrensen
Senior Vice President
— Global R&D

Pk o

Brondby, 02.10.2009
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9.5 Dane techniczne

ATTIX 40-OM PC TYPE 22

ATTIX 40-0M PC TYPE 22 -EU -
Napigcie sieciowe \Y 230
Czestotliwos¢ sieci Hz 50
Bezpiecznik sieciowy A 16
Moc pobierana,. . w 1100
ATTIX 40-0M PC TYPE 22

Catkowita moc urzadzenia w 1100
Natezenie przeptywu powietrza ITn;/iZ 3129020
Podcisnienie hPa/mbar 230

kPa 23
Poziom hatasu na powierzchni pomiaru z dB(A) 63 +2
odlegtosci 1 m, EN 60704-1
Hatas podczas pracy dB(A) 602
Przewdd zasilajgcy: Typ HO7RN-F 3G1,5
Klasa ochrony |
Rodzaj ochrony IP 54
Stopien odktécania EN 55014-1
Pojemnos¢ zbiornika | 36
Szerokos¢ mm 440
Gtebokosé mm 450
Wysokosc mm 735
Masa kg 13
Temperatura obstugi 0°C-30°C

UWAGA! Uzywac tylko kabli opisanych w niniejszym dokumencie

9.6 Osprzet
Nazwa Nr artykutu
Worek utylizacyjny (5 sztuk) 302000804
Worki filtracyjne (5 sztuk) 302004004
Filtr okragty PC "M" 302000490
Filtr powietrza doptywajacego do silnika 107400453
Nilfisk-Foam-Stop (6x11) 8469

' NDS = najwyzsze dopuszczalne stezenie na stanowisku pracy

*) Wyposazenie dodatkowe w zaleznosci od modelu

Ttumaczenie oryginatu instrukciji
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HEAD QUARTER GERMANY PERU TURKEY
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BRAZIL
Nilfisk do Brasil
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CANADA
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Mississauga, Ontario L5T 2L2

Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)

Salar de Llamara 822
8320000 Santiago
Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
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201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
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CZECH REPUBLIC
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91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
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Nilfisk India Limited
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No. 403
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Tel.: (+91) 22 6118 8188

www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk
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Dublin 2

Tel.: (+35) 312 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.
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76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
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NEW ZEALAND
Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd
Kimbult Office Park
9 Zeiss Road
Laser Park
Honeydew
Johannesburg

Tel: +27118014600
www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA
Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul
Tel.: (+82) 2497 8636
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.
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08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4
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Tel.: (+46) 31 706 73 00
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TAIWAN
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No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND
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Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th
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